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REVIEW REPORT

TO THE SWISS AGENCY FOR DEVELOPMENT AND COOPERATION,
SWISS COOPERATION OFFICE BELGRADE

We have reviewed the accompanying consolidated budgetary control sheet of the Danish Red
Cross, Copenhagen, Denmark, the Red Cross of Serbia and the Montenegro Red Cross
(hereinafter the “Partner”) concerning the contribution toward the “Joint Programme for
Inclusion of Roma and Marginalised Groups through Education“ (hereinafter the “Project®) by
the Swiss Agency for Development and Cooperation (hereinafter the “SDC“) for the 21 month
period ending as of 31 March 2012. This financial statement is the responsibility of the
Partner’'s management. Our responsibility is to issue a report on these financial statements
based on our review.

We conducted our review in accordance with the International Standard on Review
Engagements 2400. This Standard requires that we plan and perform the review to obtain
moderate assurance as to whether the financial statements are free of material
misstatement. A review is limited primarily to inquiries of company personnel and analytical
procedures applied to financial data and thus provides less assurance than an audit. We have
not performed an audit and, accordingly, we do not express an audit opinion.

Based on our review, nothing has come to our attention that causes us to believe that the
accompanying financial statement, as of 31 March 2012 and for the 21 month period then
ended, is not properly prepared in accordance with the SDC’s requirements for the reporting,
procedures and contractual basis of the Project.

Also, based on our review, nothing has come to our attention that causes us to believe that

- the Internal Control System is not adequately or effectively organized,

- the project execution is not in conformity with the project objectives and does not
adhere to the contract conditions, and

- the business is not economically conducted and the financial resources are not
effectively used.

Other matter

The Partner has performed the exchange rate adjustment amounting to CHF 27,242 based on
the auditor’s report on the financial statement for the eighteen months period ending as of
30 June 2010 in its financial statements for the twenty one months period ending as of 31
March 2012, even though the adjustments relate to previous period. The adjustment is made
in the current reporting period in accordance with the instruction received from SDC which
insists on performing adjustments, but in the current period.

Belgrade, 23 July 2012

Dwii

Danijela
Certified Auditor
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PREVOD

BDO REVIZIJA

IZV!E‘:%TAJ O PREGLEDU FINANSIJSKIH IZVESTAJA
ZA SVAJCARSKU AGENCIJU ZA RAZVOJ 1 SARADNJU,
SVAJCARSKA KANCELARIJA ZA SARADNJU, BEOGRAD

Mi smo pregledali prate¢u dokumentaciju objedinjenog kontrolnog izvestaja budzeta danskog Crvenog krsta,
Copenhagen, Danska, Crvenog krsta Srbije i Crvenog krsta Crne Gore (dalje u nastavku teksta "Partneri”), a
u vezi sa doprinosom ka implementaciji "Zajedni¢kog programa za inkluziju romske i marginalizovane dece
u obrazovanje" (dalje u nastavku teksta "Projekt") od strane Svajcarske agencije za razvoj i saradnju (dalje u
nastavku teksta "SDC") za period od 21 meseca zaklju¢no sa 31. martom 2012. godine. Ovaj finansijski
izvestaj je odgovornost rukovodstva Partnera. Nasa odgovornost je da objavimo izvestaj u vezi sa ovim
finansijskim izveS$tajima a na osnovu naSeg pregleda.

Obavili smo nas$ pregled u skladu sa Medunarodnim standardima o angaZovanju pregleda 2400- angazovanje
za pregled finansijskih izvestaja. Ovaj standard zahteva da planiramo i izvedemo pregled kako bismo
obezbedili umereno uverenje o tome da li je finansijski izve$taj bez materijalnih greSaka i netacnih tvrdnji.
Ovayj pregled je ograni¢en pre svega na uvide o osoblju firme i analitickim procedurama koje se primenjuju u
finansijskim podacima i time obezbeduje manje uverenja nego revizija. Nismo realizovali reviziju i sa tim u
vezi ne izrazavamo revizorsko misljenje.

Na osnovu naseg pregleda, niSta nam nije privuklo paznju $to bi moglo da nas uveri da prateci finansijski
izvestaji, od 31. marta 2012. godine i za period od prethodih 21 mesec, nije adekvatno pripremljen u skladu
sa zahtevima i procedurama SDC-a za izveStavanja kao i ugovornih obaveza Projekta.

Dalje, na osnovu naseg pregleda, nista nam nije privuklo paznju $to bi moglo da nas uveri da
e Sistem internih kontrola nije adekvatan ili efikasno organizovan;
e Izvodenje projekta nije uskladeno sa ciljevima Projekta kao i da ne se ne prodrzava uslova istaknutih
u ugovoru, i :
¢ Posao nije voden ekonomicno i da finansijski resursi nisu efikasno koris¢eni.

Ostalo

Partner je primenio prilagodavanje kurs promene deviza' u iznosu od CHF 27,242 na osnovu izvestaja
revizora za finansijske izvestaje za period od osamnaest meseci zaklju¢no sa 30. junom 2010 godine, a u
finansijskim izveStajima za period od 21 meseca zakljuno sa 31. martom 2012. godine, iako se
prilagodavanje odnosilo na prethodni period. Prilagodavanje je u¢injeno u trenutnom izvestajnom periodu u
skladu sa instrukcijama primljenim od SDC koji je insistirao da se prilagodavanje u€ini u trenutnom periodu.

Beograd 23. Jul 2012

Danijela Krtinic
Sertifikovani revizor

' Prim. Prev. Prilagodjeni kurs je primenio Danski Crveni krst prilikom promene ¥vajcarskog franka u EURO.



